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Der Mirentanysonntag.

(Berner Mundart.)

tenn Hlles holleyet und lustig*will sy, @ ,,Zwolf Batze, mys Biirschlil’, seit d’'Wirthi zu mi.er.
% Und Freude cha gnieBe beim Tanz u } I zelle se fiire; sie lachet da schier.

{ beim: Wy, _ Recht ist es, me zabli das Trinke géng baar;
RZYZIET R So will i au zueche und mit helfe ba, j Doch g'réchnet das ba-n-i u g’kratzet im Baar.
l’ht ds Triimelmul mache und da so dumm stab. \ 3
8 f Wer Mieitschi will ‘schryBe und's ibne nit bringt,

Siist sdge die IMeitschi, das ban i grad baar
Wenn i nit thilei tanze, so syg-i en ITarr.

Drum will i's probiere, und febl’ i dem Takt:
Die IMleitschi und d'Gyger ndh’s nit so exakt.

TMit jutzet und joblet, nit gumpet u springt,
Dem sy sie nit giinstig, drum mach’ i’'s nit so;
We d’'s Lobnli mocht g'recke, i zabiti fiir zwo.

D’s Geld schwynet m'r fryli, doch ban in no dly,
Drum lad’ i zum Esse mys Ifleitschi no y;

D’rby sy mir lustig, bei ¢'sprichlet u g'lacht,

Pei zigglet u g'fopplet, u Liebelis g'madbt.

Wie trage die IMleitschi doch préchtigi Biiet,
Pei lieblichi G'sichtli und frobliche G'miieth!
Drum bet's mi im: Dérze so g'guslet u g'judit
Und siist no an Orte mir g'gramslet u zudkt.

Chum fabn i.a tanze, so chostet’s scho Geld:
€s Frankli der IMlusig, und Wy ist o b’stellt.
Die Wirthi bringt' d’ Flasthe, i recken i Sack

U frage chlei protzig: ,,Was chostet das Pack?"

Dem IMeitschi pressiert es, ¢s planget na bei;
I troste’s gar friindli: ,,Wart umme no- chlei!

- T 'chume de mit D'r, und ¢éb es au Schidg,
Bin i in Dyr Geselischaft doch busper u zwag.“

Am €nd sy m'r zottlet, wo's spét scho ist g'sy;

Doch sy-m’r deheime du acho no gly.

I gab mit.mym Meitschi i d's Stiibli, wo’s Iyt,

Und was no druf folget — das sagen-i nit. Birner Bausi.
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